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II

(Non-legislative acts)

REGULATIONS

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/1673
of 23 July 2019

replacing Annex I to Regulation (EU) 2019/788 of the European Parliament and of the Council on the
European citizens’ initiative

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) 2019/788 of the European Parliament and of the Council of 17 April 2019 on the
European citizens’ initiative (') and in particular Article 23 thereof,

Whereas:

(1)

Article 3(1)(b) of Regulation (EU) 2019/788 provides that one of the conditions of validity of an initiative is that in at
least one quarter of Member States, the number of signatories is at least equal to the minimum number of citizens set
out in Annex I, at the time of registration of the proposed citizens’ initiative. These minimum numbers correspond
to the number of the Members of the European Parliament elected in each Member State, multiplied by the total
number of Members of the European Parliament.

On 29 March 2017, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (the ‘United Kingdom’) submitted the
notification of its intention to withdraw from the Union pursuant to Article 50 of the Treaty on European Union.

On 28 June 2018 the European Council adopted Decision (EU) 2018/937 establishing the composition of the
European Parliament (). That Decision, which entered into force on 3 July 2018, sets out the number of
representatives in the European Parliament elected in each Member State for the 2019-2024 parliamentary term,
which begins on 2 July 2019.

On 22 March 2019, by Decision (EU) 2019/476 (%), the European Council in agreement with the United Kingdom
decided to extend the period under Article 50(3) TEU until 22 May 2019 in the event that the House of Commons
approved the Withdrawal Agreement by 29 March 2019, or, if that were not to be the case, until 12 April 2019.
The House of Commons did not approve the Withdrawal Agreement by 29 March 2019. On 11 April 2019, by
Decision (EU) 2019/584 (%) the European Council, in agreement with the United Kingdom, decided to further
extend that period until 31 October 2019.

In order to mirror the rules contained in Decision (EU) 2018/937 with regard to the minimum number of
signatories set out in Annex I of Regulation (EU) 2019/788, it is appropriate to replace Annex I to Regulation (EU)
2019/788. That amendment should apply from the date at which Regulation (EU) 2019/788 becomes applicable,
that is to say, on 1 January 2020. However, should the withdrawal of the United Kingdom from the European
Union take place after that date, the amendment would become applicable after the withdrawal.

Annex I to Regulation (EU) 2019/788 should therefore be replaced,

OJL130,17.5.2019, p. 55.

OJL 1651, 2.7.2018, p. 1.

European Council Decision (EU) 2019/476 taken in agreement with the United Kingdom of 22 March 2019 extending the period
under Article 50(3)TEU (O] L 801, 22.3.2019, p. 1).

European Council Decision (EU) 2019/584 taken in agreement with the United Kingdom of 11 April 2019 extending the period under
Atticle 50(3) TEU (OJ L 101, 11.4.2019, p. 1).
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HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Annex I to Regulation (EU) 2019/788 is replaced by the text in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

It shall apply from 1 January 2020 or from the day following that on which the Treaties cease to apply to the United
Kingdom pursuant to Article 50(3) of the Treaty on European Union, whichever is the later.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 23 July 2019.

For the Commission
The President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNEX

‘ANNEX 1

MINIMUM NUMBER OF SIGNATORIES PER MEMBER STATE

Belgium 14 805
Bulgaria 11985
Czechia 14 805
Denmark 9870
Germany 67 680
Estonia 4935
Ireland 9165
Greece 14 805
Spain 41595
France 55695
Croatia 8 460
Italy 53580
Cyprus 4230
Latvia 5640
Lithuania 7755
Luxembourg 4230
Hungary 14 805
Malta 4230
Netherlands 20 445
Austria 13395
Poland 36 660
Portugal 14 805
Romania 23265
Slovenia 5640
Slovakia 9870
Finland 9870
Sweden 14805’
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/1674
of 27 September 2019

approving non-minor amendments to the specification for a name entered in the register of
protected designations of origin and protected geographical indications ‘Beurre d’Isigny’ (PDO)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) No 1151/2012 of the European Parliament and of the Council of 21 November 2012 on
quality schemes for agricultural products and foodstuffs ('), and in particular Article 52(2) thereof,

Whereas:

(1) Pursuant to the first subparagraph of Article 53(1) of Regulation (EU) No 1151/2012, the Commission has
examined France’s application for the approval of amendments to the specification for the protected designation of
origin ‘Beurre d’Isigny’, registered under Commission Regulation (EC) No 1107/96 (%).

(2)  Byletter of 16 October 2017, the French authorities notified the Commission that a transitional period under Article
15(4) of Regulation (EU) No 1151/2012, ending on 31 December 2022, had been granted to ten operators who are
established on their territory and meet the conditions laid down in that Article pursuant to the Order of
12 September 2017 on amendments to the specifications for the protected designations of origin ‘Beurre d’Isigny’
and ‘Creme d’Isigny’, published on 20 September 2017 in the Official Journal of the French Republic. By letter of
26 September 2018, the same authorities submitted the text of a new Order of 30 August 2018 amending the
Order of 12 September 2017 and including the names of those operators. During the national opposition
procedure, the operators, who had been legally marketing ‘Beurre d’Isigny’ continuously for at least five years prior
to submission of the application, lodged an objection. Six operators objected to the following provision: ‘Each
lactating cow must be allocated at least 0,35 hectares of meadow (natural, temporary or annual), of which at least
0,2 hectares are pasture, or at least 0,1 hectares are pasture supplemented with hay.” The operators in question are:
GAEC des Normandes (SIRET: 38531072700016), GAEC des Quesnel (SIRET: 41022988100011), GAEC du
Chalet (SIRET: 34005162200017), GAEC de la Cour des Mares (SIRET: 34897314000026), GAEC du Hameau
(SIRET: 38259121200016) and GAEC du Petit Flot (SIRET: 43783781800016). Two operators objected to the
following provision: ‘For the minimum period of 7 months when the cows are put out to pasture, on average at
least 40 % of the feed ration, expressed as dry matter, must consist of fresh grass or hay.” The operators in question
are: EARL des Clotures (SIRET: 51075733900013) and GAEC du Clos Roset (SIRET: 48310227300016). Two
operators objected to the following provision: ‘For the rest of the year (non-grazing period), the proportion (of fresh
grass or hay) in the daily feed ration may not be less than 20 %, expressed as dry matter.’” The operators in question
are: GAEC de la Ronchette (SIRET: 49754563200018) and GAEC du Village Culot.

(3)  Since the amendments in question are not minor within the meaning of Article 53(2) of Regulation (EU)
No 1151/2012, the Commission published the amendment application in the Official Journal of the European
Union (%) as required by Article 50(2)(a) of that Regulation.

(4)  As no statement of opposition under Article 51 of Regulation (EU) No 1151/2012 has been received by the
Commission, the amendments to the specification should be approved,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The amendments to the specification published in the Official Journal of the European Union regarding the name ‘Beurre
d’Isigny’ (PDO) are hereby approved.

(') OJL 343,14.12.2012,p. 1.

() Commission Regulation (EC) No 1107/96 of 12 June 1996 on the registration of geographical indications and designations of origin
under the procedure laid down in Article 17 of Council Regulation (EEC) No 2081/92 (O] L 148, 21.6.1996, p. 1).

() 0JC177,23.5.2019, p. 14.
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Article 2

The protection provided under Article 1 is subject to the transitional period granted by France under Article 15(4) of
Regulation (EU) No 1151/2012 to operators meeting the conditions laid down in that Article, pursuant to the Orders of
12 September 2017 and 30 August 2018 on amendments to the specifications for the protected designations of origin
‘Beurre d'Isigny’ and ‘Creme d’Isigny’ published, on 20 September 2017 and 6 September 2018 respectively, in the Official
Journal of the French Republic.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 27 September 2019.

For the Commission,
On behalf of the President,
Phil HOGAN
Member of the Commission
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/ 1675
of 4 October 2019

renewing the approval of the active substance Verticillium albo-atrum strain WCS850 as a low-risk

substance in accordance with Regulation (EC) No 1107/2009 of the European Parliament and of the

Council concerning the placing of plant protection products on the market, and amending the
Annex to Commission Implementing Regulation (EU) No 540/2011

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EC) No 1107/2009 of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009
concerning the placing of plant protection products on the market and repealing Council Directives 79/117/EEC and
91/414/EEC (), and in particular Article 20(1) in conjunction with Article 22(1) thereof,

Whereas:

(1)  Commission Directive 2008/113/EC () included Verticillium albo-atrum (formerly Verticillium dahlia) strain WCS850
as an active substance in Annex I to Council Directive 91/414/EEC ().

(2)  Active substances included in Annex I to Directive 91/414/EEC are deemed to have been approved under Regulation
(EC) No 1107/2009 and are listed in Part A of the Annex to Commission Implementing Regulation (EU)
No 540/2011 ().

(3)  The approval of the active substance Verticillium albo-atrum strain WCS850, as set out in Part A of the Annex to
Implementing Regulation (EU) No 540/2011 expires on 30 April 2020.

(4)  Anapplication for the renewal of the approval of Verticillium albo-atrum strain WCS850 was submitted in accordance
with Article 1 of Commission Implementing Regulation (EU) No 844/2012 (°) within the time period provided for in
that Article.

(5)  The applicant submitted the supplementary dossiers required in accordance with Article 6 of Implementing
Regulation (EU) No 844/2012. The application was found to be complete by the rapporteur Member State.

(6)  The rapporteur Member State prepared a draft renewal assessment report in consultation with the co-rapporteur
Member State and submitted it to the European Food Safety Authority (‘the Authority’) and the Commission on
1 November 2017.

(') OJL 309,24.11.2009, p. 1.

(*) Commission Directive 2008/113/EC of 8 December 2008 amending Council Directive 91/414/EEC to include several micro-
organisms as active substances (O] L 330, 9.12.2008, p. 6).

() Council Directive 91/414/EEC of 15 July 1991 concerning the placing of plant protection products on the market (O] L 230,
19.8.1991, p. 1).

*) Commissiorllj Implementing Regulation (EU) No 540/2011 of 25 May 2011 implementing Regulation (EC) No 1107/2009 of the
European Parliament and of the Council as regards the list of approved active substances (OJ L 153, 11.6.2011, p. 1).

() Commission Implementing Regulation (EU) No 844/2012 of 18 September 2012 setting out the provisions necessary for the

implementation of the renewal procedure for active substances, as provided for in Regulation (EC) No 1107/2009 of the European

Parliament and of the Council concerning the placing of plant protection products on the market (OJ L 252, 19.9.2012, p. 26).
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(7)  The Authority communicated the draft renewal assessment report to the applicant and to the Member States for
comments and forwarded the comments received to the Commission. The Authority also made the supplementary
summary dossier available to the public.

(8)  On 19 December 2018, the Authority communicated to the Commission its conclusion (%) on whether Verticillium
albo-atrum strain WCS850 can be expected to meet the approval criteria provided for in Article 4 of Regulation (EC)
No 1107/2009. The Commission presented an initial draft renewal report for Verticillium albo-atrum strain WCS850
to the Standing Committee on Plants, Animals, Food and Feed on 22 March 2019.

(9)  The applicant was given the opportunity to submit comments on the draft renewal report.

(10) It has been established with respect to one or more representative uses of at least one plant protection product
containing Verticillium albo-atrum strain WCS850 that the approval criteria provided for in Article 4 of Regulation
(EC) No 1107/2009 are satisfied.

(11) The risk assessment for the renewal of the approval of Verticillium albo-atrum strain WCS850 is based on a limited
number of representative uses, which however do not restrict the uses for which plant protection products
containing Verticillium albo-atrum strain WCS850 may be authorised. It is therefore appropriate not to maintain the
restriction to use as a fungicide.

(12) The Commission considers that Verticillium albo-atrum strain WCS850 is a low-risk active substance pursuant to
Article 22 of Regulation (EC) No 1107/2009. Verticillium albo-atrum strain WCS850 is not a substance of concern
and fulfils the conditions set in point 5 of Annex II to Regulation (EC) No 1107/2009. Verticillium albo-atrum strain
WCS850 is a micro-organism. Following the assessment by the rapporteur Member State and the Authority and
taking into account the intended uses it is expected to pose a low-risk for humans, animals and the environment. In
particular, the potential transfer or acquisition of resistance to antimicrobials in fungi such as Verticillium albo-atrum
strain WCS850 is multifactorial and is not coded by a single gene, thus horizontal transfer of anti-microbial
resistance genes between fungal species appears to be very rare and is not associated with specific mechanisms, as
described for bacteria. Therefore, the Commission considers that multiple resistance to anti-microbials used in
human and veterinary medicine is not demonstrated.

(13) Itis therefore appropriate to renew the approval of Verticillium albo-atrum WCS850 as a low-risk active substance.

(14) In accordance with Article 14(1) of Regulation (EC) No 1107/2009 in conjunction with Article 6 thereof and in the
light of current scientific and technical knowledge, it is, however, necessary to provide for certain conditions.

(15) Implementing Regulation (EU) No 540/2011 should therefore be amended accordingly.

(16) Commission Implementing Regulation (EU) 2019/168 () extended the expiry date of Verticillium albo-atrum strain
WCS850 to 30 April 2020 in order to allow the renewal process to be completed before the expiry of the approval
of that substance. However, given that a decision on renewal has been taken ahead of that extended expiry date, this
Regulation should start to apply earlier than that date.

(17) The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

(°) EFSA Journal 2019;17(1):5575. Available online: www.efsa.europa.eu

() Commission Implementing Regulation (EU) 2019/168 of 31 January 2019 amending Implementing Regulation (EU) No 540/2011 as
regards the extension of the approval periods of the active substances abamectin, Bacillus subtilis (Cohn 1872) Strain QST 713,
Bacillus thuringiensis subsp. Aizawai, Bacillus thuringiensis subsp. israeliensis, Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki, Beauveria
bassiana, benfluralin, clodinafop, clopyralid, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), cyprodinil, dichlorprop-P, epoxiconazole,
fenpyroximate, fluazinam, flutolanil, fosetyl, Lecanicillium muscarium, mepanipyrim, mepiquat, Metarhizium anisopliae var.
Anisopliae, metconazole, metrafenone, Phlebiopsis gigantea, pirimicarb, Pseudomonas chlororaphis strain: MA 342, pyrimethanil,
Pythium oligandrum, rimsulfuron, spinosad, Streptomyces K61, thiacloprid, tolclofos-methyl, Trichoderma asperellum, Trichoderma
atroviride, Trichoderma gamsii, Trichoderma harzianum, triclopyr, trinexapac, triticonazole, Verticillium albo-atrum and ziram (O] L
33,5.2.2019, p. 1).
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HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1
Renewal of the approval of the active substance

The approval of the active substance Verticillium albo-atrum strain WCS850 is renewed as set out in Annex L

Article 2
Amendments to Implementing Regulation (EU) No 540/2011

The Annex to Implementing Regulation (EU) No 540/2011 is amended in accordance with Annex II to this Regulation.

Article 3
Entry into force and date of application

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

It shall apply from 1 November 2019.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 4 October 2019.

For the Commission
The President
Jean-Claude JUNCKER



L 257/9

Official Journal of the European Union

EN

8.10.2019

Jpd-suw-jueurureuod-ferqosoru eue-wiayd-sAyd opms soird-dde”dddsopronsad/soop aueld/sayiy/pooy/sas/pooj/naedoinaas/[:sdny ()
“aseqerep aprnsad NF) 3odar [emduds a3 ur papraoid are 3oUeISqNS SATIIE AU} JO UONEIIAS A} pue LIIUIPI AU} UO S[1eIdp IOy ()

() croz/9tICT

[ODNVS Juduwmdoq SUBHop\ UOISSIUWIO) Y} Ul  Paurejuod
‘S1oMPoIJ [01IUOD) 1S3 [BIqOIDIN JOJ SIUIIT JUBUIUIEIUOD) [EIqOIIIN
uo 1adeq onss] DIO Ul O} paliojol Se UONBUINIBIUOD [edI30[0IqOIII
Uo SyWI Ayl JO JUAWY[N} 9 uNSUd 0) JIopio ur ‘1ompoid
oy £q pamsse oq [reys ssedoid Fuumioeynuewr oy Sunnp sisd[eue
[onuod Aenb pue suONIPUOd [EIUSWUOIAUD JO IOUBUIUIEW JOLIS
“JOSIISUDS

[enualod e se paIapIsuod 3q 01 ST 0SSIAN UIBIIS WINUY-0q)y Wnf|dILA
Jer) JUnoddoe o)l Juryel ‘sioylom pue siojerddo jo uwonddord Ay
03 uonuaye Jenonted Aed [[eys sa1e1S JOQUISJA JUSUISSISSE [[EIDAO ST} UJ
“JUNOJ2k 0JUI UYe) 3q [[BYS ‘0321213 [] pue [ saotpuaddy

remonted ur pue ‘0G8SIA UTBNIS wmip-oqy winijoiiaA uo 11odar
[EAQUDI 3} JO SUOISNPUOD AP ‘6007/L0T1 ON (DF) uonemsay jo (9)6z

*san

-undwn jueadpr oN
Iajem paf[n
-SIp[W/NAD 01 x §°T
:uonen
WNWIXEA
Jajem ﬁu:ﬁ
-SIp [W/NAD 01 x £°0
:uon

-u3duo0d

(c6'9LT
SgD ON UONII[[0d 1M}

-[12) 05 8SIAN Urens

9[oNIY Ul 03 pasrdjai se ‘sojdpurid wrojiun oy jo uonejuswdur Ay JoJ €07 199010 1€ 6107 J9qUIAON T | -BIUSIUOD WALUIUIN a[qeoridde JoN | wnip-oq)p winyioA
[eaoxdde STGIIN
suorsiaoxd oynads Jo wonendxy [eaoxdde yo areq (,) £mang aweN DVdNI ) uonedJIuIpPI
e JuwieN UOWIIO))

I XANNV



8.10.2019

Official Journal of the European Union

EN

L 257/10

Jpdsimu-yueureiuod-ferqosoru eue-wdyd-sAyd opms soxd-dde”ddd sopronsad/soop/iuerd/saqry/pooy/saus/pooj/na-edoimnads/[:sdny (;)
“110da1 [emaual o) ur papraoad aTe 9dUBISqNS JANDE ) JO uonedyAds ay) pue AANUSPI Y} UO S[Te1dp Iy ()

S Tiozfotiet
[ODNVS Judumdoq Supjiopy  UOISSIUIUIO)

3} Ul PauTEIU0d ‘S1ONPOIJ [01IUOD) IS9J [BIOIIIN
J10J ST JUBUILIEIUO)) [IqOIIN U0 Iaded anss
dDAO UI 0} PAIIJoI St UONEUIUILIUOD [ed130]01q
-OIDTUU WO SITU] 3]} JO JUSI[Y[NJ Y} 2INSUD 03 Jop
-10 Ut “1oonpoid a1y £q paansse q J[eys ssado1d Sur
-Inoejnuew o) Sutinp sisA[eue jonuod Aijenb pue
SUONIPUOD [EIUSUIUONAUD JO DUBUNUILU IDLIS
“19sNISuas [enuajod

© SE PAIDPISUOD 3q 03 ST 0§ 8SIA UTRIIS WNLp-0q|D
WNY)01IaA TeY) JUNOdJE OJUT SUIye) ‘SIosIom pue
s1o1e1ado Jo uonosajoid a1y 03 uonuaye Jemonsed
Ked {[eys sarel§ JoqUISIA JUWISSISSE [[IIAO ST} U]
*JUNOJJk OJul

uaye1 aq [[eys ‘03213t [] pue | sd1puaddy repnonted

Lundur yueasfar oN
IoJem I
-SIp[W/NAD 01 x §°T
‘uonen

-UdUO0d  WINUIXEN

ur pue ‘0G8SIM UIRNS Wnip-0qjy wWny[ilaA uo I9)em pafn (T6°9/7 SED
110daI [EMAURI AU JO SUOISNPUOD 31 ‘6007/L0T 1 -SIp[W/NAD 01 x £°0 ON UO1I23[[02 2IMI[N2)
ON (D7) uonenday Jo (9)6 g APNIY U 0 PILIdJAI SB :uon 0S8SDM UTRIIS Ny
‘sopdrourad wwrogiun a3 Jo uonejudwdur a1y Jog €07 1990190 1€| 6107 JOqUILDAON T | -BIUIIUOD WNIIUIN arqearidde 1oN -0q]p Wnj|1IaA 81,
Aoxdde STOqUBN
suorsiaoxd dryads e eaoxdde jo areq (,) Lng aweN JvdNI uoneIJIUIP] "ON
jo vopendxg ‘QuieN UOWIIO)
:pappe st A1us Surmoroj o) ‘q Med ul ()
{PIIS[AP ST WIND-0qJy WNY[IILBA UO 607 ANUD ‘v areg ul (1)
:SMO[[OJ SE PIpUAWE ST 110Z/0+S ON (N7) nonenday Sunusws[duiy 01 Xauuy aY],
II XANNV



8.10.2019 Official Journal of the European Union L 257/11

COMMISSION REGULATION (EU) 2019/1676
of 7 October 2019

correcting certain language versions of Annex II to Regulation (EC) No 13332008 of the European
Parliament and of the Council on food additives

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EC) No 1333/2008 of the European Parliament and of the Council of 16 December 2008 on
food additives ('), and in particular Article 10(3) thereof,

Whereas:

(1)  The Czech language version of Regulation (EC) No 1333/2008 contains errors in Annex II, Part A, Table 2 and in
Annex II, Part E, food categories 02.1, 02.2.2, 04.2.5.1, 04.2.5.2, 04.2.5.3, 08.2, 08.3.1, 08.3.2, 08.3.3, 14.1.4,
15.1 and 15.2. Therefore, in the Czech language version, the conditions of use (restrictions/exceptions) of food
additives in those provisions should be corrected in order to ensure legal clarity for food business operators and the
smooth functioning of the internal market.

(2)  The Latvian language version of Regulation (EC) No 1333/2008 contains an error in Annex II, Part E, food category
04.1.2. Therefore, in the Latvian language version, the conditions of use (restrictions/exceptions) of food additives in
that provision should be corrected in order to ensure legal clarity for food business operators and the smooth
functioning of the internal market.

(3)  The Slovak language version of Regulation (EC) No 1333/2008 contains an error in Annex II, Part E, food category
07.1. Therefore, in the Slovak language version, the conditions of use (restrictions/exceptions) of food additives in
that provision should be corrected in order to ensure legal clarity for food business operators and the smooth
functioning of the internal market.

(4)  The Czech, Latvian and Slovak language versions of Annex II to Regulation (EC) No 1333/2008 should therefore be
corrected accordingly. The other language versions are not affected.

(5)  The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

(does not concern the English language)

() OJL 354,31.12.2008, p. 16.
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Article 2

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 7 October 2019.

For the Commission
The President
Jean-Claude JUNCKER
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REGULATION (EU) 2019/1677 OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK
of 27 September 2019
amending Regulation (EU) No 1333/2014 concerning statistics on the money markets

((ECB[2019/29))

THE GOVERNING COUNCIL OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to the Statute of the European System of Central Banks and of the European Central Bank, and in particular
Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EC) No 2533/98 of 23 November 1998 concerning the collection of statistical
information by the European Central Bank (!), and in particular Articles 5(1) and 6(4) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EU) No 1333/2014 of the European Central Bank (ECB/2014/48) (%) requires the reporting of daily
statistical information by reporting agents in order that the European System of Central Banks (ESCB), in the
fulfilment of its tasks, may produce statistics on the euro money market.

(2)  To further ensure the availability of high quality statistics on the euro money market, it is necessary to amend the
minimum standards to be applied by reporting agents under Regulation (EU) No 1333/2014 (ECB/2014/48). In
addition to the duty to provide timely reports of all transactions within the scope of the reporting obligation to the
European Central Bank (ECB) or the relevant national central bank (NCB) and to ensure that the statistical
information concerning these transactions is impartial, objective and reliable and is compiled and submitted in a
manner that protects its integrity, reporting agents must also make themselves available to respond within set
deadlines to any queries raised by the ECB or the NCBs about the accuracy of the statistical information.
Maintaining these minimum standards is even more important when data is published by the ECB on a daily basis
when performing its ESCB tasks.

(3)  Given the need to ensure that the actual reporting population fulfils the additional requirement of responding to
queries raised by the ECB or the NCBs, the minimum standards under Annex IV to Regulation (EU) No 13332014
(ECB/2014/48) should be supplemented.

(4)  Therefore, Regulation (EU) No 1333/2014 (ECB/2014/48) should be amended accordingly,

() OJL318,27.11.1998, p. 8.
(*) Regulation (EU) No 1333/2014 of the European Central Bank of 26 November 2014 concerning statistics on the money markets
(ECBJ2014/48) (O] L 359, 16.12.2014, p. 97).
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HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1
Amendment

Annex IV to Regulation (EU) No 1333/2014 (ECB/2014/48) is replaced by the text set out in the Annex to this Regulation.

Article 2
Final provisions

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in the Member States in
accordance with the Treaties.

Done at Frankfurt am Main, 27 September 2019.

For the Governing Council of the ECB
The President of the ECB
Mario DRAGHI
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ANNEX
‘ANNEX IV
Minimum standards to be applied by the actual reporting population

Reporting agents must fulfil the following minimum standards to meet the European Central Bank’s (ECB’s) statistical
reporting requirements.
1. Minimum standards for transmission:

(i) reporting must be timely and within the deadlines set by the ECB and the relevant national central bank (NCB);

(ii) statistical reports must take their form and format from the technical reporting requirements set by the ECB and
the relevant NCB;

(ili) the reporting agent must provide the details of one or more contact persons to the ECB and the relevant NCB;

(iv) the technical specifications for data transmission to the ECB and the relevant NCB must be followed.

2. Minimum standards for accuracy:
(i) statistical information must be correct;
(i) reporting agents must be able to provide information on the developments implied by the transmitted data;

(ili) statistical information must be complete and must not contain continuous and structural gaps; existing gaps must
be acknowledged, explained to the ECB and the relevant NCB and, where applicable, bridged as soon as possible;

(iv) reporting agents must follow the dimensions, rounding policy and decimals set by the ECB and the relevant NCB
for the technical transmission of the data;

(v) reporting agents must respond with the required information within the deadlines set by the ECB or the relevant
NCB to any communication from the ECB or the relevant NCB requesting them to confirm the accuracy of the
statistical information or to answer any query regarding its accuracy.

3. Minimum standards for compliance with concepts:
(i) statistical information must comply with the definitions and classifications contained in this Regulation;

(ii) in the event of deviations from these definitions and classifications reporting agents must monitor and quantify the
difference between the measure used and the measure contained in this Regulation on a regular basis;

(ili) reporting agents must be able to explain breaks in the transmitted data compared with the previous periods’
figures.
4. Minimum standards for revisions:
The revisions policy and procedures set by the ECB and the relevant NCB must be followed. Revisions deviating from
regular revisions must be accompanied by explanatory notes.
5. Minimum standards for data integrity:
(i) statistical information must be compiled and transmitted by reporting agents in an impartial and objective manner;

(ii) errors in the transmitted data must be corrected and communicated by reporting agents to the ECB and the relevant
NCB at the earliest possible date.’
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DECISIONS

COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2019/ 1678
of 4 October 2019

amending Decision 2009/821/EC as regards the lists of border inspection posts and veterinary units
in TRACES

(notified under document C(2019) 7067)

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Council Directive 90/425/EEC of 26 June 1990 concerning veterinary checks applicable in intra-Union
trade in certain live animals and products with a view to the completion of the internal market (), and in particular Article
20(1) and (3) thereof,

Having regard to Council Directive 91/496/EEC of 15 July 1991 laying down the principles governing the organisation of
veterinary checks on animals entering the Community from third countries and amending Directives 89/662/EEC,
90/425/EEC and 90/675/EEC (%), and in particular the second subparagraph of Article 6(4) and Article 6(5) thereof,

Having regard to Council Directive 97/78EC of 18 December 1997 laying down the principles governing the organisation
of veterinary checks on products entering the Community from third countries (*), and in particular Article 6(2) thereof,

Whereas:

(1)  Commission Decision 2009/821/EC () lays down the list of border inspection posts approved in accordance with
Directives 91/496/EEC and 97/78/EC and the list of central, regional and local units in the integrated computerised
veterinary system (Traces). Those lists are respectively set out in Annex I and Annex II to that Decision.

(2)  Following the proposal from Belgium, the approval of the border inspection posts at Antwerp port and Zeebrugge
port should be extended to unpacked products for human consumption. It is therefore appropriate to amend
accordingly the list of entries for that Member State set out in Annex I to Decision 2009/821/EC.

(3)  Following the proposal from Denmark, a new inspection centre should be listed at the border inspection post at
Skagen port for the inspection for animal by-products. It is therefore appropriate to amend accordingly the list of
entries for that Member State set out in Annex I to Decision 2009/821/EC.

(4)  Following the proposal from Spain, a new border inspection post at Ferrol port should be approved for packed
products for human consumption. In addition, the suspension of the border inspection post at Santander port for
products for non-human consumption and of one of the inspection centres of the border inspection post at Vigo
port should be lifted. It is therefore appropriate to amend accordingly the list of entries for that Member State set
out in Annex I to Decision 2009/821/EC.

) OJL224,18.8.1990, p. 29.
Y OJ L 268,24.9.1991, p. 56.

) OJL 24,30.1.1998, p. 9.

) Commission Decision 2009/821/EC of 28 September 2009 drawing up a list of approved border inspection posts, laying down certain
rules on the inspections carried out by Commission veterinary experts and laying down the veterinary units in TRACES (OJ L 296,
12.11.2009, p. 1).



L 25722 Official Journal of the European Union 8.10.2019

(5)  Following the proposal from Italy and the satisfactory inspection carried out by the Commission, the new border
inspection post at Verona airport should be approved for packed products for human consumption. Therefore, the
list of entries for that Member State set out in Annex I to Decision 2009/821/EC should be amended accordingly.

(6)  Following communication from Finland, the entry for the border inspection post at Hamina port should be deleted
from the list set out in Annex I to Decision 2009/821/EC.

(7)  Following communication from Sweden, a derogation should be granted as regards the staff responsible for carrying
out the checks and for issuing certificates at the border inspection post at Helsingborg port. It is therefore
appropriate to amend accordingly the list of entries for that Member State set out in Annex I to Decision
2009/821/EC.

(8)  Germany informed the Commission that, following an administrative restructuration, certain changes should be
made to the list of local units in Traces for that Member State. It is therefore appropriate to amend Annex II to
Decision 2009/821/EC accordingly.

(9)  The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Standing Committee on Plants,
Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Annexes I and II to Decision 2009/821/EC are amended in accordance with the Annex to this Decision.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 4 October 2019.

For the Commission
Vytenis ANDRIUKAITIS
Member of the Commission



8.10.2019

Official Journal of the European Union

L 257/23

ANNEX

Annexes I and II to Decision 2009/821EC are amended as follows:

(1) AnnexIis amended as follows:

(a) the following note is added to the special remarks:

‘(16) = Excluding carcasses of ungulates.’

(b) the part concerning Belgium is amended as follows:

(i) the entry for the port at Antwerp is replaced by the following:

‘Antwerpen
Anvers

BE ANR 1

GIPLO

HC(16), NHC

Afrulog

HC(2), NHC

(ii) the entry for the port at Zeebrugge is replaced by the following:

‘Zeebrugge

BE ZEE 1

HC(16), NHC(2)

(c) in the part concerning Denmark, the entry for the port at Skagen is replaced by the following:

‘Skagen

DK SKA 1

BIP

HC-(FR)(1)(2)(3), NHC(6)

IC

NHC-NT(4)(6)

(d) the part concerning Spain is amended as follows:

(i) the following entry for the port at Ferrol is inserted after the entry for Ciudad Real:

‘Ferrol ESFRO 1 P HC(2y
(ii) the entry for the port at Santander is replaced by the following:
‘Santander ESSDR 1 P NHC-NT

(iti) the entry for the port at Vigo is replaced by the following:

‘Vigo

ESVGO 1

T.C. Guixar HC, NHC-T(FR),
NHC-NT

Frioya HC-T(FR)(2)(3)

Frigalsa HC-T(FR)(3)

Pescanova HC-T(FR)(2)(3)

Fandicosta HC-T(FR)(2)(3)

Frig. Morrazo HC-T(FR)(3)

(e) in the part concerning Italy, the following entry for the airport at Verona is inserted after the entries for Venezia:

‘Verona

IT VRN 4

A

HC(2)

(f) in the part concerning Finland, the entry for the port at Hamina is deleted.
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() in the part concerning Sweden, the entry for the port at Helsingborg is replaced by the following:

‘Helsingborg SE HEL 1 P Eﬁ(é)lg%,(gyc-T(FR)(z),

(2) Annex II is amended as follows:

In the part concerning Germany, under the section ‘DE00010 SAARLAND’, the entries for the units ‘DE38210
REGIONALSTELLE MITTE’ and ‘DE38310 REGIONALSTELLE WEST are deleted.



8.10.2019 Official Journal of the European Union L 257/25

COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2019/ 1679
of 4 October 2019

amending the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU concerning animal health control
measures relating to African swine fever in certain Member States

(notified under document C(2019) 7246)
(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Council Directive 89/662/EEC of 11 December 1989 concerning veterinary checks in intra-Community
trade with a view to the completion of the internal market (), and in particular Article 9(4) thereof,

Having regard to Council Directive 90/425/EEC of 26 June 1990 concerning veterinary checks applicable in intra-Union
trade in certain live animals and products with a view to the completion of the internal market (), and in particular Article
10(4) thereof,

Having regard to Council Directive 2002/99/EC of 16 December 2002 laying down the animal health rules governing the
production, processing, distribution and introduction of products of animal origin for human consumption (}), and in
particular Article 4(3) thereof,

Whereas:

(1)  Commission Implementing Decision 2014/709/EU (%) lays down animal health control measures in relation to
African swine fever in certain Member States, where there have been confirmed cases of that disease in domestic or
feral pigs (the Member States concerned). The Annex to that Implementing Decision demarcates and lists certain
areas of the Member States concerned in Parts I to IV thereof, differentiated by the level of risk based on the
epidemiological situation as regards that disease. The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU has been
amended several times to take account of changes in the epidemiological situation in the Union as regards African
swine fever that need to be reflected in that Annex. The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU was last
amended by Commission Implementing Decision (EU) 2019/1617 (*), following instances of African swine fever in
Lithuania, Bulgaria, Romania and Poland.

(2)  Since the date of adoption of Implementing Decision (EU) 2019/1617, there have been further cases of African
swine fever in feral pigs in Bulgaria and Hungary. Following these cases of that disease, and taking into account the
current epidemiological situation in the Union, regionalisation in these two Member States has been reassessed and
updated. In addition, the risk management measures in place also have been reassessed and updated. These changes
need to be reflected in the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU.

(') OJL 395,30.12.1989,p. 13.

() OJL 224, 18.8.1990, p. 29.

() OJL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Commission Implementing Decision 2014/709/EU of 9 October 2014 concerning animal health control measures relating to African
swine fever in certain Member States and repealing Implementing Decision 2014/178/EU (OJ L 295, 11.10.2014, p. 63).
() Commission Implementing Decision (EU) 2019/1617 of 27 September 2019 amending the Annex to Impﬁ:menting Decision
2014/709/EU concerning animal health control measures relating to African swine fever in certain Member States (O] L 250,
30.9.2019, p. 100).
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(3)  In September 2019, one case of African swine fever in feral pigs was observed in the region of Sliven in Bulgaria in
an area currently listed in Part I of the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU. This case of African swine
fever constitutes an increased level of risk which should be reflected in that Annex. Accordingly, this area of
Bulgaria affected by African swine fever should now be listed in Part II of the Annex to Implementing Decision
2014/709/EU, instead of in Part I thereof.

(4)  In September 2019, several cases of African swine fever in feral pigs were observed in the county of Pest in Hungary
in an area currently not listed in the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU. These cases of African swine
fever constitute an increased level of risk which should be reflected in that Annex. Accordingly, this area of Hungary
affected by African swine fever should now be listed in Part I of the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU.

(5)  In order to take account of recent developments in the epidemiological evolution of African swine fever in the
Union, and in order to combat the risks associated with the spread of that disease in a proactive manner, a new
high-risk area of a sufficient size should be demarcated for Bulgaria and Hungary and duly listed in Parts I and II of
the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU. The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU should
therefore be amended accordingly.

(6)  The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Standing Committee on Plants,
Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU is replaced by the text set out in the Annex to this Decision.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 4 October 2019.

For the Commission
Vytenis ANDRIUKAITIS
Member of the Commission
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ANNEX

The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU is replaced by the following:

‘ANNEX

PART I

1. Belgium

The following areas in Belgium:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiere avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous I'Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,

Rue des Cottages,

Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de I'Ermitage,

N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,

Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiére avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec [aN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France.

Estonia

The following areas in Estonia:

Hiiu maakond.

Hungary

The following areas in Hungary:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950750, 950850, 951460, 951550, 951650, 951750, 956250

956350 és 956450 kddszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Budapest: 1 kddszdmi, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Fejér megye: 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 404650, 404750, 405450, 405550, 405650,

405750, 405850, 406450, 406550, 406650 és 407050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Hajdu-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 902450, 902550, 902650, 902660, 902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850,
903950, 903960, 904050, 904060, 904150, 904250, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 904950,
904960, 905050, 905060, 905070, 905080, 905150, 905250, 905260, 905350, 905360, 905450 és 905550

kédszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703360, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750 és 705350

kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750750,
750850, 751250, 751260,751850, 751950, 752850, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750,
754850, 754950 és 755650 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 252460, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350 és
253450 kdédszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Négrad megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573360, 573450, 573850, 574350, 574360, 574550, 574650, 574750, 575050,575150,
575250, 575350, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 577150, 577250, 577350, 577450, 579750,
580050 és 580450 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751, 853850,
853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és 855850
kédszdmi vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

4. Latvia
The following areas in Latvia:

— Aizputes novada Ciravas pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1192, Lazas pagasta dala uz zieme|rietumiem no
autocela 1199 un uz ziemeliem no Padures autocela,

— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas pagasta dala uz rietumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jarkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Lithuania
The following areas in Lithuania:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,

— Ijlungés rajono savivaldybés: Alsédziy, Babrungo, Kuliy, NausodzZio, Paukstakiy, Plateliy, Plungés miesto, Sateikiy ir
Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybg,

6. Poland
The following areas in Poland:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— powiat szczycienski,
— powiat nidzicki,
— powiat dzialdowski,
— gminy Gietrzwald, Purda, Stawiguda, Jonkowo, Olsztynek i miasto Olsztyn w powiecie olsztynskim,
— gminy Lukta, Mitomlyn, Dgbréwno, Grunwald i Ostr6da z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,
— gminy Kisielice, Susz, llawa z miastem [fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Branisk polozona na pétnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk i miasto Bransk w powiecie bielskim,

— gmina Podwietne w powiecie bialostockim,
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— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie,
Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,
— powiat zambrowski,

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzei Duzy, Drobin, Gabin, £ack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Bialaw powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Lubotyfi, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, Zabrodzie i czg§¢ gminy Somianka polozona na pélnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Puszcza Mariafiska, Wiskitki i miasto Zyrardow w powiecie zyrardowskim,

— gminy Bledéw, Nowe Miasto nad Pilica i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Stara Blotnica, Wys$mierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,

— gminy lza, Jedlinsk, Kowala, Przytyk, Skaryszew, Wierzbica, Wolanéw i Zakrzew w powiecie radomskim,
— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat przysuski,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolefiskim,

— gminy Ciepieléw, Chotcza, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Konopnica i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Krasnik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Wilkolaz, Zakrzéwek i cze$¢ gminy Urzedéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gmina Potok Gérny w powiecie bilgorajskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Wielkie Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim,
— gminy Bojan6w, Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— powiat tarnobrzeski,

— gmina Sieniawa i Tryficza w powiecie przeworskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,
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w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Lipnik, Opatéw, Wojciechowice, Sadowie i czg$¢ gminy Ozardéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 74 w powiecie opatowskim,

— powiat sandomierski,

— gmina Brody w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na pdioc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 i Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Kowiesy, Nowy Kaweczyn i Skierniewice w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
w wojewodztwie pomorskim:

— powiat nowodworski,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,
— Miasto Gdansk,
— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski.

. Romania

The following areas in Romania:
— Judetul Alba,

— Judetul Cluj,

— Judetul Harghita,

— Judetul Neamt,

— Judetul Suceava,

— Judetul Mures,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin.

. Slovakia

The following areas in Slovakia:

— the whole district of Kosice-okolie (including its urban areas),

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Sobrance,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Liicky,
Zéavadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and

Strazske.
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PART II

1. Belgium

The following areas in Belgium:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,

La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgaria

The following areas in Bulgaria:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Sliven,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,

the whole region of Smolyan,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,
the whole region of Veliko Tarnovo excluding the areas in Part 1],
the whole region of Shumen excluding the areas in Part III,

the whole region of Varna excluding the areas in Part IIL
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3. Estonia
The following areas in Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Hungary
The following areas in Hungary:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdfl-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850,900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350,
902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450,
904460, 904550 és 904650 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860,
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150, 703250,
703350, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704850, 704950, 705050,
705150,705250, 705450, 705510 és 705610 kodszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750650, 750950, 751050, 751150, 751160, 751350, 751360, 751450, 751460,
751470, 751550, 751650, 751750, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650,
752750, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 755550 és 755750 kdédszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552360 és 552960 kodszam vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye: 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250 és 580150 kddszdmii vadgazddlkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650,
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850, 854860,
854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150, 856250,
856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 857150,
857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150,
852250, 857550, 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.

5. Latvia

The following areas in Latvia:

— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts pagasta dala uz dienvidiem no autocela A9,

— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Altksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,
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Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads, Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novada Durbes pagasta dala uz dienvidiem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZu novads,

Livanu novads,
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Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauks$énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads, Saulkrastu novads,
S€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,

Talsu novads,
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— Teérvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, UZavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Lithuania
The following areas in Lithuania:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaifio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,
— Birzy miesto savivaldybe,
— BirZy rajono savivaldybé,
— Druskininky savivaldybé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senifinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybé: Akmenyny, Liubavo, Kalvarijos senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 131 ir | pietus nuo
kelio Nr. 200 ir Sangriidos senifinijos,

— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty senifinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, UzliedZiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kelmés rajono savivaldybeé, Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybeg,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Biidviecio, Kap&iamie$¢io, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Mokoly ir Narto senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybg,
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— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybeé,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeé: Stakliskiy ir Veiveriy senianijos,
— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny ir Stalgény senitinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybe,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiq rajono savivaldybé: Barzdy, Griskabtdzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Sintauty, Slaviky. Sudargo,
Zvirgzdaiciy seni@inijos ir Kriiiky senitinijos dalis  rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy senitinijos dalis { rytus nuo kelio
Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir i pietvakarius nuo kelio Nr. 137,

— Sal¢ininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji senitinija,
— Silutés rajono savivaldybg,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybeé,
— Tel3iy rajono savivaldybeé,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybé,

— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Poland
The following areas in Poland:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo lfaweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Swiatki i czes¢ gminy Barczewo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
w powiecie olsztyfiskim,
— gmina Milakowo, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na potudniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez linig

kolejows biegnaca od Olsztyna do Elblaga i cz¢$¢ gminy Morag potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,
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— cz¢$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows taczacg miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do p6inocnej granicy gminy oraz na zachéd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegngca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnefiski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnéwka z miastem Hajnéwka i czg$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
polozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Klukowo, Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— powiat kolnefiski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turosn Koscielna, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czg§¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegnaca od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na pdlnoc i pélnocny zachéd od granicy miasta Bielsk Podlaski, czes¢ gminy Bocki polozona na
zachdd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cz¢$¢ gminy Brafisk potozona na potudnie od linii od linii
wyznaczonej przez droge nr 66 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Gérna, Golymin-Osrodek i czg$¢ gminy Glinojeck polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,
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— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gmina Solec nad Wista w powiecie lipskim,

— gminy Goézd, Jastrzebia, JedInia Letnisko i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,
— gminy Bodzandéw, Bulkowo, StaroZreby i Stubice w powiecie ptockim,

— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,
— cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechéw,
cze$¢ gminy Wilga polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisly w powiecie garwolinskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i czg§¢ gminy Strzegowo polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w
powiecie mlawskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Belsk Duzy, Goszczyn, Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,
— powiat grodziski,

— gminy Mszczonéw i Radziejowice w powiecie zyrardowskim,
— gminy Bialobrzegi i Promna w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewodztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, Jozeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza i Tarnogréd czesé
gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cz¢$¢ gminy Goraj polozona na
zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, cz¢$¢ gminy Turobin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Chrzanéw i Dzwola w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Stanin, gmina wiejska
Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie i Zakrzew w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zoétkiewka polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,

— czg$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojslawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,
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— gmina Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, tabunie, Zamo$é, Grabowiec, czg$¢ gminy
Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i cze$¢ gminy
Skierbiesz6w polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Annopol, Dzierzkowice, Go$cieradéw i cz¢$¢ gminy Urzedéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— powiat opolski,
w wojewddztwie podkarpackim:
— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,
— gminy Horyniec-Zdrdj, Cieszandw, Oleszyce i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,
— gmina Adaméwka w powiecie przeworskim,
w wojewodztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
w wojewddztwie §wigtokrzyskim:
— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim.
8. Romania
The following areas in Romania:Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea Il cu urmdtoarele comune:
— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Moisei,
— Comuna Borsa,
— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Coroieni,
— Comuna Targu Lapus,
— Comuna Vima Mica,
— Comuna Boiu Mare,
— Comuna Valea Chioarului,
— Comuna Ulmeni,
— Comuna Bdsesti,
— Comuna Baia Mare,
— Comuna Tautii Magheraus,
— Comuna Cicarldu,
— Comuna Seini,
— Comuna Ardusat,
— Comuna Farcasa,
— Comuna Salsig,
— Comuna Asuaju de Sus,
— Comuna Biita de sub Codru,
— Comuna Bicaz,
— Comuna Grosi,
— Comuna Recea,

— Comuna Baia Sprie,
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— Comuna Sisesti,

— Comuna Cernesti,

— Copalnic Manastur,

— Comuna Dumbrdvita,

— Comuna Cupseni,

— Comuna Somcuta Mare,

— Comuna Sacalegeni,

— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,

— Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nasdud.

PART III

1. Bulgaria
The following areas in Bulgaria:
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Blagoevgrad,
— the whole region of Montana,
— the whole region of Ruse,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Silistra,
— the whole region of Pleven,
— the whole region of Vratza,
— the whole region of Vidin,
— the whole region of Targovishte,
— the whole region of Lovech,
— the whole region of Sofia city,
— the whole region of Sofia Province,in the region of Shumen:in the municipality of Shumen:
— Salmanovo,
— Radko Dimitrivo,
— Vetrishte,
— Kostena reka,
— Vehtovo,
— Ivanski,
— Kladenets,
— Drumevo,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Varbitsa,in the region of Varna:
— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadiya,in the region of Veliko Tarnovo:
— the whole municipality of Svishtov,
— the whole municipality of Pavlikeni,

— the whole municipality of Polski Trambesh,
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— the whole municipality of Strajitsa,in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,

— the whole municipality of Malko Tarnovo,

— the whole municipality of Primorsko,

— the whole municipality of Sozopol,

— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,

— the whole municipality of Sungurlare,

— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

Latvia

The following areas in Latvia:

Aizputes novada Aizputes pagasts, Ciravas pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1192, Kazdangas pagasts,
Kalvenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela A9, Lazas pagasta dienvidaustrumu dala un pagasta dala uz
dienvidaustrumiem no autocela 1199 un uz dienvidiem no Padures autocela, Aizputes pilséta,

Durbes novada Vecpils pagasts, Durbes pagasta dala uz ziemeliem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja, Dunalkas
pagasta dala uz austrumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, Durbes pilséta.

Lithuania

The following areas in Lithuania:

Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,

Bir§tono savivaldybé,

Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés seniinijos,
Kalvarijos savivaldybé: Kalvarijos senitinijos dalis j Ssiaur¢ nuo kelio Nr. 131 ir j Siaur¢ nuo kelio Nr. 200,

Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al$ény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis | rytus nuo kelio Nr. 1907,

Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo, Kazly Rudos, Janky ir Plutiskiy senitinijos,

Lazdijy rajono savivaldybé: Krosnos, Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy senitinijos,
Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Liudvinavo, Marijampolés, Sasnavos ir Sunsky senitinijos,
Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, Mazeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Ploks¢iy senitinijos ir Kritiky seniiinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 3804,
Luksiy senitinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis | Siaure¢ nuo kelio Nr. 140 ir | Siaurés
rytus nuo kelio Nr. 137,

Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, KurSény kaimiskoji, Kur$ény miesto, KuZiy,
Meskui¢iy, Raudény ir Sakynos senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Ploks¢iy senitinijos ir Kritiky seniiinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 3804,
Luksiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis | Siaurg¢ nuo kelio Nr. 140 ir j Siaurés
rytus nuo kelio Nr. 137,

Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.
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4. Poland

The following areas in Poland:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— Gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warminiski z miastem Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pdlnocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na

poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyriskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie efckim,
— czes¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cz¢$¢ gminy Morag polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga,
cze$¢ gminy Maldyty polozona na pdlnocny — wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowsg biegnaca od
Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrodzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i czg§¢ gminy Ryn polozona na péinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i cz¢§¢ gminy Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyriskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Orla, cz¢$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca od
poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i cze$¢ gminy
Bocki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg§¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na poludniowy zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i cze$¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujScia dorzeki Wisty w powiecie
garwoliniskim,

— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyn w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechanéw i czg$¢ gminy Glinojeck potozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— cze$¢ gminy Strzegowo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mtawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabdéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Czerwinisk nad Wisla i Naruszewo w powiecie ploniskim,

— gminy Wyszogrdod i Mata Wie§ w powiecie plockim,
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w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiefi, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i cze$¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od pédinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojslawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i czes¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zoétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suldw, Nielisz, czg$¢ gminy Skierbieszow polozona na zachdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pdinocny-zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— cze§¢ gminy Frampol potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cz¢$¢ gminy Goraj potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na pélnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 858, cz¢$¢ gminy Turobin potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie
bilgorajskim,

— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkéw w powiecie lukowskim,
— powiat parczewski,

— powiat radzynski,

— powiat lubartowski,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,

— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie swidnickim,

— powiat miejski Lublin,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.

5. Romania
The following areas in Romania:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Bacdu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Tifov,

— Judetul Prahova,
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— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:

Comuna Petrova,

Comuna Bistra,

Comuna Repedea,

Comuna Poienile de sub Munte,
Comuna Viseu e Jos,
Comuna Ruscova,

Comuna Leordina,

Comuna Rozavlea,

Comuna Stramtura,
Comuna Barsana,

Comuna Rona de Sus,
Comuna Rona de Jos,
Comuna Bocicoiu Mare,
Comuna Sighetu Marmatiei,
Comuna Sarasau,

Comuna Campulung la Tisa,
Comuna Sapanta,

Comuna Remeti,

Comuna Giulesti,

Comuna Ocna $ugatag,
Comuna Desesti,

Comuna Budesti,

Comuna Baiut,

Comuna Cavnic,

Comuna Lapus,

Comuna Dragomiresti,
Comuna leud,

Comuna Salistea de Sus,
Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Voda,
Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

— Judetul Mehedinti,

— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,
— Judetul O,
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— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,

— Judetul Valcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara.
6. Slovakia

The following areas in Slovakia:

— the whole district of Trebisov,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part L.
PART IV
Italy

The following areas in Italy:

— tutto il territorio della Sardegna.’
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COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2019/ 1680
of 7 October 2019

correcting the Czech language version of Implementing Decision (EU) 2019/436 on the harmonised
standards for machinery drafted in support of Directive 2006/42/EC of the European Parliament and
of the Council

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) No 1025/2012 of the European Parliament and of the Council of 25 October 2012 on
European standardisation, amending Council Directives 89/686/EEC and 93/15/EEC and Directives 94/9/EC, 94/25/EC,
95/16/EC, 97/23[EC, 98/34[EC, 2004/22[EC, 2007/23[EC, 2009/23/EC and 2009/105/EC of the European Parliament
and of the Council and repealing Council Decision 87/95/EEC and Decision No 1673/2006/EC of the European
Parliament and of the Council ('), and in particular Article 10(6) thereof,

Having regard to Directive 2006/42/[EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery, and
amending Directive 95/16/EC (%), and in particular Article 7(3) and Article 10 thereof,

Whereas:

(1)  The Czech language version of Commission Implementing Decision (EU) 2019/436 (}) contains errors in the second
paragraph of Article 1 and in Article 2 as regards the question whether and to what extent the machinery
manufactured in conformity with the harmonised standards listed in Annexes Il and III to that Decision is presumed
to satisfy the relevant essential health and safety requirements of Directive 2006/42/EC.

(2)  The Czech language version of Implementing Decision (EU) 2019/436 should therefore be corrected accordingly.
The other language versions are not affected,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

(does not concern the English language)

Article 2

This Decision shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

() OJL316,14.11.2012,p.12.

() OJL157,9.6.2006, p. 24.

() Commission Implementing Decision (EU) 2019/436 of 18 March 2019 on the harmonised standards for machinery drafted in support
of Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the Council (OJ L 75, 19.3.2019, p. 108).
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Done at Brussels, 7 October 2019.

For the Commission
The President
Jean-Claude JUNCKER
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